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"7? LA PARABOLA DEL MONTE
L _

Y dijo Zaratustra:

“Eh ell mas alto

pico de aquellos montes eterniza

su diamantino fulgurar, la nieve.
Como férvida ola de basalto
emergié de la Tierra—fatigada

por la vana equidad de las llanuras—
ese Monte, de cima plateada

y rafces inméviles y duras.
Fiuinebremente solo, su fiereza

vi6 los siglos pasar (hojas caidas
del d4spero laurel de su cabeza);

ni las huracanadas sacudidas

del frio Septentrién, ni la demente
voz de la tempestad, ni sus filosas
dagas, robaron al adusto pico

I’ actitud impasible de su frente.

Y la montafia se levanta loca
ante la inmensidad, y cuando irisa
el rayo matinal su nivea toca,
dijérase vagar una sonrisa

sobre la faz dela vetustaroca......

Hasta el dpice frio de l'altura
no ha trepado mi pueblo todavia
—pedestal en que el Hombre se infutura—
ni las plantas de humana criatura
le habrén de hollar, hasta remoto dfa.

Sélo un ciervo sus pérfidas barrancas
4gil vence; la piedra desprendida
al fmpetu triunfante de sus ancas,
huye, al chocar de la pezufia hendida,
por el desfiladero sin salida.

Yz en la cima, la vasta cornamenta
sus ramas abre, como vieja -encina
4 quien robd las hojas la tormenta,
y el macho, joven y soberbio, empina
su bosque bajo el Austro que revienta.

Réfagas silbadoras
le peinan, al pasar, la piel hirsuta
y las rojas ventanas sopladoras
de su nariz, en agitada y bruta
palpitacién husmean las sonoras
profundidades del abismo torvo
Y la nariz se enfria y asemeja
un pedazo de nieve con el viento:
joh Cima! oh Libertad! oh Pensamiento!"’

Y dijo Zaratustra: “Cuando llegue
la hora del amor para mi raza
enviaré mis robustos labradores
4 desprender la indémita coraza
de ese monte—mi Monte—y en la plaza
de mi libre Ciudad ;Conquistadores
del Ideal! las muchedumbres fatuas
oirdn por qué las piedras de aquél Monte
elegi para alzar vuestras estatuas "
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José Joaquin Palma

De paso pava Guatemaln y procedente de su amada
Cuba, ha estado entre nosotros por pocos dins o] aneianoe
v distinguidisimo Poety don José Joaguin Palma, & quien
tuvimos el placer ¥ elhonor de saludar personalinente,

Viaja con &l su hijadnics, Ja bella 3 gentil cobana se-
fioritn Zofla América Ana Palma de la cual podria de-
¢ir don José foaquin imitundo & otro notable Poeta “yue
es Ia mejor de sus obras™,

Palma casi no  eseribe ya, Segln su  pensar es
preciso abriv pasod los jovenes, lo cual es enteramente
mzenable, pero no implica 4 nuestro entender el silencio
de los viejos consagrados de las Musas, Asfse lo manifes.
tamoes, v oon su genial bondad nos ofrecio envinrnos des-
de Gualemala ulgo suyo, con lo que nos dard gran  satis-
faceidn ¥ con nosotros 4 todos los gue sienten carifio es.
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Guillermo alonclia

.

Tl autor de Rifos, el primer poeta colombilane de la épo-
cn presentfe, estd ontre IIIJ'H()'[I‘UH. L _ -

Viene del Canea, Lutierra 111'1_\"11|*g;:-.cl-.1 e =i pradujo
un Mosquera ¥ un Obando, tumbién cuenti un Arboleda,
un Isaacs y un Valencia, en themde (l("'ﬁ'lll‘{.l‘tlzll!:l.i:l primer
puesto oficial, ¥ va. como Delogado 4 ln Convencidm de Rio
TJanoiro, 4 sentar plaza, Benjamin por Ly el entre los
mis notables estadistas de {\un’»l-icu. .

Nos proponemos excribir algo meditado aeerea de V’a-
leneia, poeta de todns nuestras simpatins, ¥ por estit razon
nos limitamos por shora d saludarlo carifiosamente, ¥ &
ofrecerle @ discrecion las columnas de nuesten ]-nu‘m'ld(-
Revista, que hoy honra con una bella produceion inédita,
La Pardbole del Monte, In cual formu parte de un poema
on geslacion titulado ZARATUSTRA, que plensi dar & lu

ciertamente,

licidad al Poeta y 4 su inteligente hija, so
deseons.

peeial por el autor de Pinieblus del alime,

Que vientos prosperos lleven al puerto con todw [e-

que son muchos

n nuestros mejores

publicidad en Buenos Aires, . )

[l Poetn segnird vinje manana i su destine por la via
de Nueva York y Europa, y grato nos es desenrle todu ela-
ge de triunfos en los pafses gque visite, :

{738 un hecho universalmente re-

®® Tﬁ, conocido que, ante la posibi-

lidad de que la Santa  Alian-

za ayudara & Espafia & reconquistar

Ge)\ sus coloning del Nuevo Mundo, el mi-

pistro inglés Canning escribié el 20

de Agosto de 1823 una cartn confiden-

cinl 4 Richard Rush, Embajador de

los Estados Unidos en Londres, indi-

@ cdndole la conveniencia de que In-

é‘)ghmten-m v los Estados Unidos ma-

? nifestaran conjuntomente 4 Franeia,

Rusia, Austria y Prusia, miembros

de la Santa Alianza, que los Estados

Unidos ¢ Inglaterra mirarian como

un acto hostil 4 ellos la intervencidon

de wchas potencias en favor de Espafia y con-

tra la indepondencin de las Republicas his-
pano--americanas,

El7 de O.tubre del mismo afio tuvo el
ministro Cunning una conferencia con el Prin-
cipe de Polignac, Bmbajador de Franciu en Lon-
dres, v le manifestd que toda ingerencin de una
potencia extranjera en favor de Espaiin y con-
tra lag Reptbli.as hispano-americanas seria
un hecho acerca del cnal Inglaterra asumiria
la actitud que conviniera 4 sus intereses, y que
dicha intervencién serin motivo para que ella
reconociera inmediatamente 4 las  colonins hiy-
pano—americanas como naciones  independien-
tes,

En vista de la earta escrita por Canning i
Rush, el presidente Monroe congultd con Jet-
ferson sobre el particular, quien le contestd
diciéndole: *‘La méxima fundomental de nnes-
tra politica debe sor no mezclarnos nunca en
los asuntos de Envopa y no permitir que ella
se mezcle jamds en log del Indo de acd del Ag-
lantico™,

Monrooe giguid el consejo de Jetferson, y el
2 (e Diciembre de 1823 envid al Congrese su
famouso mensaje, formulando Ia doctrina que
lleva su nombre, en estos términos:

- —¢«En las colonias 6 dependencias actuales
de lus potencias europeas (en América) no he-
mos intervenido y no intervendremos; pero con
lus (#obiernos que han declarado su independen-
ein v que la sosticnen, y que por grandes con-
sjideraciones ¥ justos principios hemos reco-
novido, no pudriamos ver una intervencién
enalguiera para oprimirlos, 6 dominar de al-
gl MANETE KL destine, de parte de las nacio-
o8 europeds de obril Manera gue como un acto
hostil £ los Tstados Tnidos?, ‘

numrae

Iin vista de esa notificacién perentoria,
Ian Sanfn Alianza abandond sus propdsitos li-
herticidas contra la Amdrica espufiola y un afio
mis tarde, el 9 de Diciembre de 1824, quedd
absolutamento roto ¢l domiriy espafiol enla
batalin de Ayacucho,

Uon excepcidn de Inglaterra, las potencins
ouropsaas no han reconocido jamids la doetrina
de Mouroe comoe un prineipio de dervecho inter-
nacional, pero esto no ha obstado para que esta
doctrina produzea efectos practicos, como lIa
evaruacion de México por lus fropas de Na-
poledén III; el desistimiento de Espafia acerca
de Santo Domingo; el arbitraje anglo-vene-
zolano sobre log limites de la Guayann inglesa
¥ otros cagos de andlogo cardeter,

Ahora bhien: jcémo se interpretd en un
principio la doctrina de Monroe en los mismos
Estados Unidon?

Sencillumente como ung prohibicidn 4 lns
potencias europeas para que no establecieran
nuevas colonias en la Américe espafioln, ¥ es-
to no por amor 4 los pueblos hispano-ameri-
cnnos, comoe algunos creen, sino como una me-
didu adoptada por low Estados Unidos para
proteger sus propios intereses, que habrian
quedado amenazados con el establecimiento de
la hegemonia europea en cuslquier punto de
nuestro hemisferio. Pero en el transcurro de
80 afioa los gobiernos de los Estados Unidos han
hecho evolucionar esn doctrina, dandole ma-
yor aleance quels did Monros, hasta proten-
der hoy que ella establece una especie de pro-
tectorado de los BEstados Unidos sobre los ve-
piblicas latine- americanas,

Yo en 1858 el Prasidente Buchanan proyec-
t6 establovsr ese protectorado sobre los Eastados
septentrionales de México, pidiendo al efecto
permiso al Congreso para penotrar on ayuel
pais, en Centro América y on (olombia, con
el protexto de proteger las personas y propieda-
des de los ciudadanos americanos residentos en
dichos paiees, peticidn que el Congreso no qui-
go sancionar, Pero el gran desarrollo indus-
trinl de los Egtados TUnidos, que cada dia de-
manda puevos mercados para sus productos,
les ha inspirado lo ambicién de establecer so-
bre la América latina an sollverein para excluir

" de nuestros merceados 4 lag potencins industria-
les do Europa, ¥ esa agpiracion ha engendrado
tendencias avasalladoras, que cada din se acen-
tfian mas, debido al indiferentismo y 4 las in-
calificables debilidades de los gobiernos latino-
americanos,

Durante In administracidn del Presidente

Un distingnide excritor amigo naestre, nos ha faverecide
con el presente artfeuloen que estudia sesudamente
1a evolucidn de la doctrina de Monrov.
con tan notable colaboracion, no. vacilamos en ceder-
le lugar preferente en estas columnas,

Complacidos

Clevaland, dijo su Secretario de Estado Olney,

«No es ficil fijar con toda precision el ob-
jeto y los Mimites de esn doctrinn. No estable-
¢o el protectorado general de’loy Estados Uni-
dos sobwe log demiis estados  americanos .., Es
simplemwente un propdsito ¥ un objeto: el de
que ningung potencia 4 conbinacidn de poten:
cias pueda privar 4 una  nacidn americana del
derecho que tiene s su independencia ¥ 4 sefio-
lar Jos rumboes de su politica y de sus destinos.

Como se ve por esta declaracidn, el Secre-
tario Olney reconocin en aquel tiewpo gue la
doctring de Monroe no le daba derecho 4 los
Estndos Unidos para establecer un protectora-
do sobre los denwis estados americonos, pues
declara por el contravio que of wnien objeto e
aguella doetrine fué dsegurae o estas ropuiblivos su
absoluwta independencia gy el dereehn de scfihar pur
&F peropfas fos prnhos de sie politive g sus destinos,
Esto no obstante, cuando ocurrid el couflicto de
limites entre Venezuela y ln Glunyana inglesa,
el mismo Secretario Olney dijo en un despacho
de fecha 20 de Julio de 1896 4 Mr. Bayard, re-
presentante de los Estaduos Unidos en Londres:
“Los Bstados Unidos son los prdeticnmente sobe-
renns v el continente nmericano,”

Balta 4 In vista la contradicidn que entrn-
fian esns dos declaraciones, la sepundn de las
cualed revela un gran avance en la interpreta-
cidn de 1n edlebre doctrina.

Examinemos ahora lag decluraciones he-
chas on diversas éGpocas por el Presidente
Roosevelt con relacidn al aleance de la doctrinn
de Monros,

Pocos afion antes de legar 4 o Presidencin
de los Estados Unidos dijo Mr. Roosevelt estas
palabras:

<La doctring de Monroe no es una cuestion
de derecho, sino una cuestidn de pulitica, Ta
doctiina de Monroe se puede definir en muy
pocns pulabras: es fa gue profibe d todo estudo
curapeo adgideie  fereftoring en sl omericeana,
Los Estados Unidos no tienen el s peguedio
deseo de establecer un protectorado universal
sobre los ofros estados do Américea ni aspiran 4
hacorse responssbles de sus delitos, Si alguno
de ellos o ve envuelto en un pleity von un esta-
do europeo, ellos solos deben zanjarlo. Pero d
ningunn potencin europea se lo debe permitir
engrandecerse en el suelo americano 4 costa de
un estado del continente. Como tampoco pue-
de tolerarvse ningnua trasgresidn de las colonias



europeits. =i d juieio de los Estados Dnidos pue-
de ser hosti) 4 nuesteos interesess,

Sono se ve,en aguells fechy of Predidento
Roosevelt crofa que i doctring de Monros no
CILnax que nun doctrina polftica enyo  finico
objeto era prohibir 4 lox Estados Europeos qua
adquirieran territorios en el hemisforio hispano
amerieano, v afindin que los Bstados Unidos no
tenfan ol mds pequeno deseo de establecer un
protectorado sobre estas reptblicas,  Poro des.
de que el sefior Roosevlt lleges 4 1 Presidencia
de L Reptblica ha cambiado radicalmente do
modo de poensar, y con rocuencia hace devlar-
clones opuestas @ lus que hivo antoes de Negar i
la Presidencia de los Estidos Unidos,

En una eartu eserita, siendo va Presidente,
con motivo del segundo aniversaria de ln inde.
pendencin do Caba, dijo:

«No o8 verdad quoe los Estados Unidos es-
ten hambrientos do territorios nuevos, Ningu-
na nacidn wmericang que sepa arroglar decente-
mente sus cuestiones politicas y  oconémicas,
mantener el orden y enmplir sus obligugiones
financieras, debe tener temor algunu,  Pero
perturbaciones no interrumpidas vy ol afloja-
micnto de los lazos que deben existir en una
sociedad humana, pueden exigir la intervencion
de una nueidn civilizada; on el homisforio ocei-
dented los Estados 1Fnidos no pueden descuidar
esto debur, »

Huta declaracidn del Presidente Roosevelt
implica ya elderecho ds los Estados Unidos 4
intervenir en los asuntos de lo Amériea lating
en viertos casos,

En_ el discurso pronunciado en Chentaqua,
dijo el Presidente Roosevelt lo sigujente:

—«Yo, por mi parte; preferiria siempre
que el arreglo de lag cnostiones referentes al
pago e deudns, fuern llevado 4 cabo por la in-
tervencion do los Estadoy’ Unidos, en vez de ser-
lo por una potoncia estranjera, No me gustarin
ver que alguna potencia no americana ocupara
de un modo permanente ¢ temporal las adnanas
de una repablica amerieann, y preferiria lo hi-
ciéramos nosotros mismoss,

Apfes que cuandose trata de cobros, el
Presidento Roosevelt opina que log Estados

Unidos ocapen Ias aduanas de enalquicr Ropa-
bliea Intino americana veacin al pago, convira
tiéndose asf aguel pais en tator de estus na-
vlones en cambio de garantizarles una sobera-
nfi & integridad que ninguna potencia europea
imenaza. Pasaron ya log tiempos on que Espafi
¥ lus demids potoneins  ouropeas ambicionaban
territorios on nuestro hemisforio; en la actus-
litad la finica agpirncion de los pueblos indus-
triales de Buropa es hacorss de los mereados
latmo americanos para lo cual tienen tanto
derecho como los Estudos Unidos,

Evidents s por tanto la manera rdpida co-
mo evoluciona la dovtring de Monrooe en el eri-
terio de los cstadistas norte americanos,

Y jon d6nde se detendrd  esa progregidn?
Claro es que la facultad de interpretar esa doc-
trina que se arrogan loz Estados Unidos pue-
do tener un grave alcance ¥ prepararnos gerias
Borpresas parg ol porvenir, si la Américn latina
no Be pohe en guardin para contoner esgos
rvances,

Doutro de poco tiemnpo se reuniri en Rio
Janeiro un Congreso de delegados de todas las
repiiblicas de este continente, y nnte esn Ters-
pectiva cabe preguntar; ;qué igusldad pnede ha-
ber en el frato entre naciones de lag cuales una
se declara tutora de las otras?

En vista delas tendencias avasalladoras
do los Estados Unidos, jconvendrd 4 las repd-
blicas latino- americanas enviar delegados 4 ese
Congreso, sinexigir untes 4 los estadistas nor-
te-americanos una declaracién que establesnca
¥y defing claramente c¢ual essn actitud hacia
estos pafses?

Nosotros creemos que antes de efectuarse
el Congreso de Rio Janeiro deherfa exigirse 4
los Estados Unidos el reconocimiento explicito
de nuestra absoluta soberania é independencia.

Antes de concurrir 4 ese Congreso, es nece-
sario levantar nuestras repdblicas 4 ln consi-
deracién y al respeto de log” Estados Unidos, y
este no puede hacerse sin protestar enérgica-
mente contra toda deelaracidén que tienda 4 re-
ducirnos, ya sea fisicn ¢ moraimente, 4 su do-
minio y sujecién. Teniendo la razdn de nues-
tra parte no debemos cometer debilidades, nj
cejar ante ninguna amenaza, sino arvostrar
cualquier peligro antes de congentir en la men-
gua de la soberanin y dignidad de estas na-
ciones.

AMINAMOS 4 la blanca

Q luz desiumbradorr de una
tarde do Mayo, una tarde

lena de luz, pero de luz iracun-
da y vaste. Una como pulveru-
lenta nube gris, igual 4 la que
dejasen tras sf las ruedas veloces
de un coche, 4 trechos modifica
la perspoctiva de la via que, como
una cinta morena, se extiende y
se dilata en una 1)a1'dultonulldad
que enturbia 4 distancie los pro-
visos porfiles de las gentos y lad
CUHAB, ‘
Obsérvoese que son momen-
tos en quo el broneo diapasén del
bullicio humano deja ofr st no-
ta més altw y detonante. El afa-
noso trajin del dda Dbrilla 11111'.[1(3:
do y sonriente en el sano sudor
de semblantes moyonos, tostades y enérgicos.
Es como eirculacidn de sangro nueva en un
clerpo  rewmozado por (?1 tr'.tbﬂ.,]_() y la esp:g;g:
za, y unucomo tropidacién de estuerzos qu e
gan con denuddos decontauros y que cons iu
yen le, no para mover montafias, SMO T
eubrir abismos de iniquidades, de prim'eneslg
Vieioy, y para cogar pantanos, es.f_:xlrpz;le 1‘111.:;; o
ving y cubrir de viviendas log esgtériles enos
sobre los euales han de correr en ép(.)ca,s -
turas, los torrentes do t.le.che <ol progreso y Lok
riog de miel de la justicia. .

Es la horn en que la urbe, nuestra rl?::]eﬁtﬁ
urbe panamefia, tal vez sofiadora ¥ con o

N
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sible gentileza, contempldndose, advierte lo
que falta acaso de buen gusto y gollardia en 6l
refinamiento de su tocado, asi como observa Ins
ripidas mutaciones, cambios ¢ alteraciones que
la varita durea de un mago-apasionado veri-
ficu en sus estanciag, .

Y ciertamente, nuestra ciudad se despe-
reza. Ha permanecido ¢omo en un suefio de
aquellos que solo proporeiona un filtro empon-
zofiado. Suelio horrible y de visionss apoealfp-
ticas! Ultimamente, Landy Macbeth, no expe-
rimentd mayor pesadilla por el horror dela
gangre, que la angustiosa ¥ atroz que sufrid
nuestra ciundad, en el galvaje rugir de fratrici-
das combates! Aun én el lento parpadeo de
sus ojos negros se deseubre un resto del dolo-
rogo asombro gue enrpasados dias amarilid su
tezl Lo hermosa pevspectiva moral de su pro-
videncial fortuna, no ha desalojado de su co-
razon, del todo, el frio punzante de las tre-
mondes penas y desdichas; pero al fin, convén-
cese de que pasaron ya las malas horas, ¥ mira
encuadradag £08 Posesiones por selvas vigoro-
gas y opulentas, y por mares haberosos y pro-
fundos; quola yerba reverdece lozana y fres-
cn en los prados ¥ dehesas, que algo vibra faer-
te y misterioso bu,_]'o ol subsuelp de su morada
y que vienen de lejos provocaciones de futuras
dichas,

Mus una fuerte accidn restauradora avan-
za serena ¢ imperturbable, Cegados los sur-
cos gredosos gue oculban las ramificadas ve-
nus del acueducto, arrdncase del tortuoso y ds-
pero suelo de las calles wnas como groseras
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pieles de cocodrilo, y extiéndese en su lugar
una como alfombra igual, ondulante siempre,
poro tersa ¥ comoda, gue aligera el paso ¥ no
hace temer el barro de las charcas, enfadosos
recnerdos de lag Nuvias,

Y aturde el rodar vertiginoso de los ca-
rrosenormes, de las bestins gallardas y del tran-
seunte afanoso; en tanto que la pala ¥ Ia pique-
ta en manos del megro jamaicano, cuya cars
brilla como una bota de charol, escarba y hiere
una greda pegajosa, que va adhiriéndose ¢ sus
piernas hasta semejar la forma elegunte de un
coturno, 6 bien los troncoa de dos Arboles re-
cien extrafdos de un pantano.

La obra sigud'y segnird adelante: ; ¥ ain o
duda usted? Pues aplique un tanto el oido al sue-
lo, como axin hacen los semidesnudos cindada-
nosde las virgenes montafing, y jno siente usted
rumor de gentes gue hablan y de pasos que fir-
mes 86 aproximan?................. .. ...,

jAh, delos gue vengan sin mds valor que
la esperanza, y sin fuertes y animosos lirios
en los brazos musculosos!; Ah, de los que ven.
gan por.candales fdciles y ropentinos, sin te-
ner on ol corazdn las indomables cnerging, que
jamds acorraladas, estin avezadas 4 extrangu-
lar obstdculos y 4 demoler dificultades y tris-
tozns!

Ah, de los que vengan con suefios y liris-
mos, imaginando fdeiles de explotar bajo 1a som-
bra protectora de la ighorancia ¢ el desorden! y
mds desventurados todavia, los (ue sofando
tesoros escondidos en lejana tierra desconocida,
vienen dvidos y fobricientes, 4 dormir eterna y
Nltimamente bijo esa misma tierra que, como
todas las del mundo, 46lo se tornn buens, mu-
nifica y generosa, con el puro y sagrado fuego
del sudor de nuestras frentes!

Pero no observa usted, lo hermoso y bello
que brilla el sol en el rostro bLruiido del ja-
maicano ? Ha luengos siglos que en ol Afviea
80 conocieron y desde entonces van, pie con
pig, cada cual 4 su destino.

La obrasipgne y marchard adelante; jse con-
vence usted? Que me place! y eso que no ha-
ce muvchos dias de la amable sociedad de Mis-
ter Dafler y el gefior Balboa, .o ooy

s

Sz‘méﬂ c%iuas.
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ores de los Campos

LAS puertas de la
cindad, solivitas a-
¢ogen nuedtros pa-
gos, tendiondo una
alfombra de jubilo-
#a  policromia que
se agita loeamente
& lag elaridudes del
sol.  Es evidente
gue nos esperabuan,
Desde los primeros
rayos de Marzo, el
Rompe-—nieve o
Campdunla de in-
vierno, hijo herdi-
co de la escarcha,
hasonado el desper-
tar, Entonces salen
de la tierra esfuer-
zos uun informes de
una memoria dor-
mida, vagos fantas-
mas, pilidns flores,
(apenas flores! el
Saxifrago-de- tres-
dedos 6 Rompo-pio-
dra:la,. Bolsa -del-
Pastor, casi invi-
sible; lg Sciln de
dos hojus; el Elé-
bhoro fétido & Rosa
de ln serpiente; ln
Laureola envenena-
da y sombria; el Petasito, que llaman adn lvigu-
bremente hierba del tifiogo, hierba de la peste,
todos ¥ todas de salud ragquitica y sospezhosa;
tentativas azuladas, rosadas, indecisas; prime-
ra fiebre de vida en que la naturaleza expulsa
gus malignos humores; eautivas anemiondas que
liberta ol invierno; convalecientes de lus pri-
giones subterrdneas: ensayos timidos y torpes
de la luz win amortajada,

Pero pronto ésta se aventura en el espacio;
log pensumientos nupciales de Ja tierra se ilu-
minan y 82 purifican; los esbozos desaparecen;
los vagos suefios de la noche se degvanecsn, co-
mo una niebla disipada por Ja aurora: y en
derrador de las cindades, donde el hombre las
ignora, las buenas flores risticas comienzun en
el espacio su fiesta sin testidhs, ;Qué importa!
ellus ostdn allf y hacen ya su miel, cuando sus
hermanas orgullosas, las que tienen todos nues-
tros cuidados, tiemblan atn en el fondo de los
invernadercs, Estardn allf lo mismo, en los
prados inundados, en log senderos herbosos, y
para ornar las rutas con simplicidad cuando
las primeras nisves cubran las praderas. Nadie
lag giembra y nadie las recoge. Sobreviven
4 su glori, ¥ el homhre Ing maitrata bajo sus
plantas,  Sin embargo, no hace mucho tiempo,
represontaban ellus solas ln alegrias dela natu-
raleza, Hace unos cien afios, antes que sus
hermanas brillantes y friolentas, llegarin de
las Indias, de las Islas, del Jupdn, ¢ antes que
sus propins hijas, ingratas y desconovidas, hu-
bicrun usurpado su luger, ellas nada mas ale-
graban las mirvadas afligidas; ellas nada mils
iltminaban la puerta de lus cabafing, el patio del
castillo, ¥y soguian en el bosgue el paso de Ios
enamorados.  Poro edos tiempos no son ya, y
ahora estin destronadas. No han conservacdo
de su pusada dicha mds que los nombres que
recibisron cuando eran amadas, Y esos nom-
bres demuestran lo que fueron para el hombre:
todo su reconocimiento, su atenta ternura, todo
lo que élles debin, todo lo que ellas 18 daban
ge encuentra encerrado, como dentro de las
porlas huecas no aroma seculayr.  Tienen, pues,
nombres de reina, de pastora, de .virgen, de
princesn, desflfide y de hada, que pasan, co-
mo una caricia, un reldmpago, con un beso y
uz murmullo de amor sobre log labios. No
hay, yo creo, on nuestra lengua, nadn que es-
t6 major, mds delicada ¥ mds afectuosamen-
te dey gpado ane esas flores populares, En es-
te cnsg, 1o polgbra viste casi siempre 1a idea
con un enidado, una precisiéa ligara, nna nej-

M. MAETERLINCK

lidal admirable. Es ecomo una tela ornada y
transparente que amolda exactamente la forma
yue envuelve, ¥y que tiene el matiz, el perfume
¥ ol sonido que convienen, Nombrad tan solo
la, Margarita, la Violeta, el Jazmin y In Amapo-
la: ol nombre es In flor misma. (Qué maravi-
i, por ejemplo, osa especie de grito, ¥ de cres-
tn de luz y de aleprfa: <¢Amapola,» para de-
sigoar la flor escarlata que los sabios abruman
con el titulo birbaro de <lluparvar  rvhoeas!s
Ved la Primavera ¢ Primerola, la Pervinea, 1a
Anémong, el Jacinto de los hosques, la Verdni-
ea azul, el No-me--olvides, el Iris, la Campi-
nula: su nombre los pinta por equivalentes y
analogfas, gue los mis grandes poetas no en
cuentran sino raraments. s toda su alma in-
genun y visible. Se oculta, e incling, se elava
on el ofdo, como las que lo llevan se disimu-
lan, se inclinan ¢ so levantan entre log trigales
¢ en la hievba, Esos son los pocos nombres
que todos conocemes; ignoramos los otros,
bien que su misica describa con la misma dul-
zura, el mismo feliz ingenio, 4 lag flores que
vemos & la orilla de cada camino y en todos
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Para Gulllermo Valencia
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Apnreold el gran e6ndor de las potentes plumay
sobre el Marde Balhon, ©Oxdue un sordo rufdo
sobre el mary las costas: era algo pareoido
al onnto gue engarzaran las nlegrins sumas.

B

Y el edndor vino, Trajo come Jirdn de brumas
doe lns nltas montaiias en o frente, v partido &
un rayo en lus pupilas, El mar no habin podido
ulzar hosto su erdnec suy livides espumas,
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Ml aves se situnren sobroe el olelo insondable
pure ensayor el vuelo del céndor formidable
enl 1o luz milgross gque dejaran sus huella s,

Y vieron quoe 4 los xones de su clarin sonoro,
trns el edndor potente de fuertos nlus de oro,
In Famn fba cubriendo sus rastros con estrollas.

o W e
o

Ricardo Mird.
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los sonderos. Asi, en este momwnto, es decir,
hacia ¢ fin del mes en qua el trigogens bajs 1a

‘hoz, los taludes de los enminos se enbren de un

violeta pdlido: *es la dulce y tieran Escabiosa
que aeaba de abrivse; disereta, avistocrdtion-
mente pobre y modestaments bella, como 1o
anuncia su titulo de piedra preeciosn velada de
brumi, En derredor de elln un tesoro se (e-
rramn: s el Rentneule & Botdn de oro, que
tiane dos nombres como tiene dos vidas; pues
es 4 un tiempo la inocente virgen que cubre
ol céaped de gotas de sol, ¥ la tomible y ve-
nenosa hechicera que distitibuye la muerte 4
log animules distrafdos. Es ain la Afil-hojas
y el Hiperico, florecillas en un tiempo ttiles,
(que sevan por Jos caminos como silenciosus
pensionarias de gris uniforme; el vulgar 4
innumerable Bonvardn de los pijaros, su her-
mang mayor la Chicoria de los campos, lnego
la peligrosa Yerba—mora, la Dulzamora que se
ocuita, la rampante Centinodia: todas lag es-
pecies sin brllo, de resignada sonrisa, que
llevan la prdctica y grisdcea lihrea del otofio ya
presentido.
o

Poro, entre las de marzo, de abril, de mayo,
de junio, de julio, recordnd los nombres de fies-
tn, las silabas primaverales, los voeablos de
azur y de albn, de claro de luna y de soll  Ved
al Rompe-nieve 4 Campana de invierno, que
anuncia el deshielo; la Ifstelaria ¢ Collar delsn
Virgen quo saluda &lag nifius que lincen su
primers fomunidn, 4 Jo largo de Ias cercas,

cuyos follajes tiensn aiin hojus indecisas y pre-
carins, como una didfana niebla verds.  Ved 4
1a Ancolia triste, vy 4 la Salvia de los prados, la
Enula, 1a Jasiona, lu Angélica, lu Niela; el Ale-
f vestido como In eriadn de un cura de aldea:
la Opmunda, ue es un helécho real; la Lizula;
la Partnelia de los muros: el Espejo de Venus;
el Buforbio ¢ Ezula de los bosgues, misteriosa
v llena de un fuego sombrio; la Phisilida, cuyo
fruto madura dentro de una linterna roje; el
Belefio, la Belladona, la Digital, reinas envene.
nadoras, Clespatras envaneltas en gaza de los
lugares ineultos y de los bosques freseos, Y
Inego, aun la Manzanilla, la buens hermoana
de lus mil sonrisas que trae en un bol e fuyena
I, tisang saludable; la Pimpinela y la Coronilla,
la Menta frin y el Sdrpol rosn, In Espaneilln y la
Bufrasin, 1o gran Margorita, lg Gencianelila ¥
la Verbena azul, la Enserina, la Anthemin, la
Cirse lanceoladn, la Potentiln, la Genistela . ..
Enumerindolas se recita un poema de luz y de
gracia, Se les ha reservado los sonidos mis
amables, los mis pures, los mds claros, y toda
In alegria musieal de la lengua. Se dirfa goe
son log «lrunntis Persone,» los corifeos y los
figurantes de una inmensa magia, mds bella,
mds imprevista y mids sobrenatural, que las que
ge desarvollan en la Isla de Préspera, en la cov-
te de Theseo ¢ en ln selva de las Ardenas. Y
las lindag actrices de la comedia muda 6 iofini-
ta: diosas, dngeles, demonios, princesas y he
chiceras, virgenes y cortesanas, reinas y pos-
torcillas, llevan enfre los pliegues de rus nom-
bres el mdgico reflejo de innumerables nuroras,
de innumerables primaveras, contempladas por
hombres olvidados, como también llevan «f ro-
cuerdo de millares de emociones. profundas &
ligeras, que ante ellng experimentaron lag ge-
neraciones  desaparecidas sin dejar ninguna
huella.

5 .
* it

Son interesantes & incomprensibles. Se les

llama vagawente lag «Mnlas Hierbas.» No

sirven parn nada, Aqui y aculld algunas.
en muy viejas eldeas, guardan alin el prestigio
de virtudes dudosas, Aqui y aculld alguna
de ellas, en el fondo de los bocales de lox boti-
carios ¢ (o los herboristas, esperan avn el paso
del enfermo fiel 4 las infusiones tradicionales.
Pero la incrédulan medicina las desdefin,  No
g leg recoge ya segiin los ritos de antafio: y la
ciencia de los «Simpless 8o borra en la memo-
rin de las buenns mujeres. Ne les hace una
guerra sin piedad. Bl campesino las teme, ol
arado las persigme, ol jardinero las odin y se
arma contra ellag de arias ruidosad: el azaddn
¥ el rastrillo, In hoz y 1a pala, la barra y Ia po-
dadera; A lo largo de los grandes caminos, su
refugie supremo, ol pasgate las aplasta y la ca-
rrota las destroza. A pesarde todo. vedlas:
perinanentes, segunray, pululantes,  tranguilas
¥ ni nna sola falta al Hamamients del aol,  Si-
guon lag estaciones gin  desvinrse ni nna hora,
Ipnoran al hombre que se agota para vencer-
Lw, ¥ apenas 6] descansn tuando ellas brotan
tras de sus pasos. Y subsisten andaces, inmor-
tales, intratubles. Han poblado nuestros jar-
dines de hijas magnificns ¥ desnaturalizadas:
pero ellas, lasg madres pobres, han permanect.
o semejantes 4 lo que eran hace cien mil afios.
No han agregado un solo pliegue 4 sus pbtalos,
ni deformado un pistilo, ni alerado un matiz,
ni innovado un perfume, Guardan el secroto
de una misién tennz,  Son lay primitivas y lng
indelebles. El suelo les perteneco desds su ori-
gon,  Reprosentan, en sumg, un peusamiento
invariable, un deseo obstinado, unn sonrisa
eaencial de In Tieren, Por eso 03 busno interro.
garlas. Evidentemente tienen algy que devirnos,
Y luego no debemos olvidar gque fueron las
primoras, como Ing albpa y los otofins, como
lng primaveras y log ponientes, como el canto
do los pd jares, como ln cabellern, In mivada y
los geatos divinos de la mujer, en ensefiar 4
nnestros padres que existen sobre este gloho
cosns inttiles y bellas,, .. ......

MavRICIO MALRTERLINCIK.
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saciones mds digparatadas y los reproches m4s
duros. Bfistame haber siempre ejercido en cam-
pos y aldeas, pues nada hay tan diffcil como
llevar 4 las almas de campesinos y aldeanos,
con la excusa para nuestros errores, la idea de
lo menguado y relative de nuestra ciencia.
En los comienzos de i carrera, 4 cada
paso recibfa yo una granizada de reproches, y
cada vexrme atormentabr estudiando ol modo
de evitar el granizo, Coleges mds ignoran-
tes y menos afortunados lo evitaban, ;Por qué
no podin yo hacer igual cosa? El adaptarse 4
un medio requiere algin sacrificio, ¥ ol médi-
co hace el desu ingenuidad enando ejerce en al-
deas y campos. Serd, seghn los casos, charla-
tdn, brujo, 6 algo parecido, excepto 1o que real-
mente es ante la propia conciencin. Do no ha-
cer este sacrificiv, la abundancia nunes pasa-
rd por sus manteles y ha de estar apercibido 4
hufr, 4lomejor y entre las tinieblas noctur-
nas, del encono y la rabia lugarefios. ‘

De todos modos, of de tiempo en tiempo

algunos reproches, pero ya con oidos de mer-
cader. S6lo uno me hirié hondaments, por la
manera como se me hizo y las circunstancias
que le acompafiaron. Fue simple y espantoso
i la vez. Jamds lo olvido, y el recordarlo me
llena siempre de escalofrios y vierte en mi al-
ma las angustias y congojas del remordimisn-
to. Tendria yo poco més 6 menos de un afio
de establecido en Cantarens, poblachén antipd-
tico en donde la fiebre paltidica reina gin Ia
mas vage sombra de enojosos rivales. Fuera
del nombre, en mi sentir muy bello, Cantare-
na es lo mdas antipdtico del mmnde, Abf fue
mi iniciacién en la lucha por la vida, mi ini-
2ineidp ao ggbe pwickeepi- 4 : e

N
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ra giempre, schalindo, con sus dedos convul-
so4, las manos  encallecidas  proximas 4 caer
contra lug paredes de un atand mwuy pobre,
pintwrrajeado de negro.

A veces pasacomo una vifaga de muer-
i, y mientras anos ¢aen para no alzarse jamas,
otros emigran, huyendo del azote. Nn una
Ae estas ocasiones fui lamade 4 una cuasitn
algo distante dol lugar.  Para, logar hasta la
caga, déhese orillear primero ung lunguua si-
tuadn al noroeste de la poblacidn, y luego se-
guir una senda fangosa, de bovdes llenos de
maleza. Los habifautes de Cantarena ven osa
laguna con ojeriza y roneer no infundados: di-
con que de ello salen fivbres como del mar nu.
hes,  Sin ombargo , despuds de! ce nenterio, la
laguna es lo miis hermoso  do los alrededores.
Al menos hacin la tarde es una glorvia verla co-
piar, en el foudo de sus nguas, dormidas, el in-
cendio del crepusculo; y es. casi casi una deli-
cia por lnsnoches sercnas, enando de sus aguas
verdosss v del matorral de sus orillas dlzase
vibrando en el aire transparente el coro mo-
ndtono y dules de su puedlo de ranas. Primé-
ro gon tres, cuatro, cinco ranas las  gue into-
rrumpen el silencio con su croar continuo;
después agréganse otras, y otras, hasta tormar-
un gran orfeén lloroso come de infinitas plafii-
deras que marcharan tras un convoy Hinebre,
perdido en las sombras

Fra mediodia cuando me llamaron. Ape-
nag pude, menié 4 caballo y me dirigl 4 1a ca-
ga, habitacidn de una viejn mulatn, de mucho
antes cliente mia, y de unhijo suyo, Esto era
el enfermo. La vieja, de nombre Pnula, ha-
cin apenas un afio era envidiada, en el Pueblo
de todas las madres, por temer tres hijos bue-
nos y Aéciles como si fueran cordercs, y i la
vez tan sunos y robustos como los toros salva-
jes. Pero, hacia un afio precisamente, la gue-
rra habia matado el mayor. El segundo, hon-
rado ¥ trabajador como los otros, era ¢l de ma-
Jlx cabeza de la familia: le daba de cuando en
cuamdo por bebher, y ontonces volviase loco,
arinaba pendencing monumentales y era 1o zo-
zobra ¥ consternpeién de la aldea, Ern una
rayerta provocada por él, halld Ta muertp poco
tlempo después de morir el primogénito,

Y asf fué como la pobre madre quedd con
un 86lo hijo. La tristeza nacida de su doble
¢ irreparable pérdida se fué cambiando poco
4 poco enamor abnegado ysin limites para el

hijo sobreviviente, Lo roded desus mejores
tornezas, 1o convirtio en fldolo v come d m dios
Io adoraba.

Ert un amor Heno de angustias y tomores,
Al ver en su Lijo el menor indivio de enferie-
dad, sobresaltibase, y sobresaltwda, no Hin ra-
#im. vino 4 miencuentro aquel dfu,- El- hijoy
fnerte mocetdn de veinte afivs, de ojos claros
v piel obgenra, tenfa la fiebee. 11 caso me pi-
Toein un easo vulgar, 8alo hallé algo  couges-
tionado el rostro ¥ of en el pecho algunos este-
rtores do Brronguitis,

—Creo quei no hay motivo de alirm, dije
fla buena mujor,

Ordené eniseguidn lo que habia de hacor-
se al enfermo, ,y partl, prometiondo volver d
4 ln tarde, antes de cerrar la noche.

Por ln tarde, en efecto, volvil pero ln en-
fermedad no ofyecin prandes cambios, Sin em-
bargo, 4 lus reiterndus preguntas de la vieja,
contesto: !

— Me pareea ancjoreito, Y ponsando volver
al dfa siguiente con el alba, me despedi, ansio-
so de llegar 4 dondo yn me esperaban de segu-
ro 1nis conterthlios de todas las noches, dis-
puestos # dar principio 4 nuestras habitunles
partidas de domindg, eternas y bulliciosas.

Muy tranquiio Hegué, en la mafiana si-
guiente, 4 la casa. La vieja de pies 6 inmavil
en la, puerta, veln con rara tenacidad hacia
ol Oriente, comn si esperass algo que esbaba
pot venir, tal vez dela poblacidn, tal vezde
mucho mds lejos. Nose movid para venir &
mi encuentro. !Sin fijnrme en su actitud enig-
métics, y mienfras mo apeaba del caballo, le di
log buenos dias; ¥y le preguntd, en tono de voz
casi alegre, por el enfermo.

— M pureee meforeito, coutestd la vieja, pe-
ro sin dar un paso, ni dejir dever, con loy ojos
muy fijos, en direceidn del Oriente. Después de
lo que voy 4 cohtar fue cuande caf en la cuen-
ta de que la viejn repitié con fidelidad impla
¢ible mis 1ltimas palabras de la vispera.

Suponiendo que Paula me seguiria en loin
terior de lo casa, penetré en ésta y ful sin va-
cilar hasta el cuarto del enfermo, Rodealo de
mujeres que rezaban en voz buja, y en medio
de algunas luces, estaba mi cliente, muerto du-
rante la noche.

Ante agquel espectdcalo, oyenlo tolavia
las palabras de la vieja y recordando su actitud

sont! nleo terrible v eonfuso: fud eomo la gen.
weion de nop bofetvta, capaz de reducirme i
polva, ¢ fumedintmente después, la gensacidn
de un misdo  infinito, obedeciendo 410 cual sal
somlo v viego de laeasa, monté 4 caballo atn
ho 86 como, v 4 todo el correr de mi o cabal-
padura parti como el eriminal - perseguido de
corea por la justicia,

No exagero.  Durante algin tiempo  fuf
viotima e ese terror pinico. o se me apay-
taban de la memoria el dicho ¥ ln actitwi de 1
vieju mulata, A eada instante resonabuan en
mi oflo aquellas palabrag, indiferentes en lusu-
perficio, mientras en el fondo eran bofetones
de surcasino, rehilete de ironfa. clsternues de
amargura, A eada instante vefn yo de nuevo
lu immdgen de aguel rostro impasible y duro,
como de bronee, ¥ agquellos ojos resecos de i
riela ldgubre y fija.

Pero en la actitud de ln mujer no habia
a6lo un reproche dirigido 4 mi ignorancia & li-
goroza; habin otro reproche vagamente formu-
lado por las enteafins rotas de la madre.  Qui-
zés la duda abrin por la primera vez sus flo-
res negras on aquelln ahna simple, El cura
del pueblo, en sus cortus pliticus del domingo,
v un libro de oraciones, en sus piginas, le ha-
bian hablado muchas veces de una providen-
cin que vigte loa liries del valle y alimeunta las
nves del cielo; v tal vez preguntdbase, ln infe-
liz, por qué esa misma Providencia, cuidadosa
con aves y lirios, permitin su desamparo y du-
lor, privandola en breve tiempo desu dnica
riqueza y de todos sus amores en el mundo, de
los freas hijos orgullo de su vida, vivas memo-
rias de su juventud, apoyo de su vejez, pan de
au cuerpo y alegris de su alma.

Dins mds tarde, Paula abandond la casa,
testigo de su infortunic, y se fué, quien sabe
4 ddnde, sola, miserable ¥ sola, con su carga
de afios y tristezas.

Y mientray estuve en el pueblo, siempre
me sobrecogid al pasar por  junto 4 la casa de
sierta. mna desazdn inveneible. 4 veces tortu-
rante, gobre todo por la noche, cuando se ofa 4
1o lejos el eanto de las ramas, mondtono ¥ dul-
ee, v ceren de miinfinitos cocuyos voladores
gembraban de estrellas ln sombra de Tos  mato-
rrales,

M. DIAZ RODRIGUEZ.

Vieja llave

lista Nlave cincelada
gue en un tiempo fudé, colgada,
(del estrado 4 1a cancela,
de In despensn al granero},
del llavero
de la abuela,

en continue repicar
tnundaba de rumores
los vetustos corvedores,.....
usta llave cincelada,
si no cierra ni abre nada,
jparn qué 1 he de guardar

Ya no existe el gran ropero,
la gran arca se vendid,
sdlo en un baal de cuero,
desprendida del ilavero
esta llave se quedd
Herrumbrosa, orinecida,
como ¢lmetal de mi vida,
como el hierro de mi fe, -
como mi querer de aeero,
jesta Hlave sin llavero
nada es ya de lo que fué!
Me parece un amuleto
sin virtud y sin respeto:
nadit abre, no resuena;
we parece un alma en pena,
Iobre 1lave gin fortuna
....v sin Qlentes, como una
viejn bocal sl en mi hogar
v no cierras ni abres nada,
spari gué te he de guardar!
**-K-
&in embargo, ti sabfas
de las glorias de otros dias:
del mantdn de seda fina
gue nos trajo de la China

la gallarda, aligera
espafiola nuoe flera,

Ta sabfas de tibores

donde paiaros y flores
confundfian sus colores:

td de lacas, de marfiles

y de perfumes sutiles

del bon riewe tengsy tu cautela
custadiaba la cancela,

el cacao, la vainilla,

Ia suave mantequilla,

tos grandes quesos frescales
¥ la miel de los panales,
tentacion del paladar;

mas si hoy abandonada,

¥ no cierras ni abres nada,
pobre lave desdentada,
tpara gué te he de guavdar!

*
L

Tu torcida arcquitectura
es 11 misma del portal
de mi antigua casa obscuri
(que enun dia de premura
fue preciso vender mal).

IBs la misma de la ufana
¥ luminosa ventana
donde Inés, mi prima y yo,
nos dijimos tantas cosas
en Jas tardes misteriosns
del buen tiempo gue pasé.. ..

Me recuerdas mi morada,
me retratas mi solar;
mas s hoy, abandonada
ya no cierras ni abres nada,
pobre lave desdentada,
ipara gud te he de guardarl

Noviembre de 19006,
AMADO WERVO,
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No ¢z mds blonda I espiga ni mas rubios
de 1o santa custodia los elluvios
gue los suaves cabellos de Marwot,
Como los bordes de ana fresci herida,
yue desparraman halitos de vida,
sus labios rojos son,
Las blancas opulencias de su seno
s¢ hinchan como las olas del Tirveno
que agiti ¢l vendabal:
albura inmaculada en yue adivino
las redondeces trémulas del line
que viajia 4 todo viento, en alta mav.

No florece en ¢l campo ni en el valle
palmera mds fexible gue su tadle
voluptuose v gentill, ..,
Contemplando las amplias redondeces
de sus carnes ebireas, jeudntas veces
deslallecer erefll
Sus dedos son los cdndidos pistilos
de una fNor milagrosas breves hilos
donde tiembla ¢l matiz del caracol.
iComo evocan las grutas encantiudas
donde habitan los silfos v las hadas,
los iwevos de esie fors

Jrara sus pies, fnverosimilmente
diminutos, con perlas del Oviente
yosedas de Pekin
harfa dos hotitas primorosas
caleadas en las hojas de las rosas
conque  se adorna Abrill....
Noes mds blanca I leche ni mds blancos
los hielos gue descienden por los fancos
de la eminente altura, que Margot:
¥y os que, Hmpida fuente stempre en ealma,
se ve en su rostro el fondo de su alma,
hue es mds nivea y was pura gue el velion,”

Abril 24 de 19006, vieror  RACAMONDE,




Grupo encantador

¥
-

Nifias Hortensia, Amelia y Mercedes Bspinosa, graciosas nfe-

tecitas de nuestra

poetisa  dofin Amelia Denis de lcaza.

Dichosa Ia que £5s madre y d quicn ha dado ef cielo

en csc amor supremo sagrada bendicidn.
Yo tengo con mis nietas mi tervenal consuelo,

y & nada mds aspira mi cnfermo corazdn,
Amelia Denis de lcaza.,

Chbrrttreeeisy “Lotbrariir « ﬁ//?/f////r/)r///// s Chigar st v sser

‘{(_VS' ACE apenas un ano varios distingui-
ipql dos hombres de lotras se reunferon

en Iy Halbuna  y provedieron § orga-
nizar una psovigeion cuyo objetive altnmente
plausible fuera lo unifieneidn de los esfuerzos
quo en toda Amériea roalizan gguoellos que se
iutoresun por el progreso efectivo do los pafses
Lispunoy de origen latino, que de este modo vi-
gorizados  lograrin llevar 4 eabo obra de alien-
tod tan grandiosos como la que reclama el por-
venir de América,

La iden brillante y meritoria nmerecid desde
oo bnona weogida.” Leata pero seguraniente
ln Asociacion ha ensanchado su campo de ac-
cidn, y hoy cuenta uunc!umifés’m:.rz'espumhentes
en Iy mayor parte de las repiiblicas llermanas,
Panami no ha sido vlvidada, ¥ con el fin de or
gunizur comité aquf, lo digna corporacion nos
honra con el nombramionto de Deleg‘ndo on In
Repniblien, que con atonta corta do su becreturxf;,
el intoligonte literato dominicano Max. Henxf-
quez Urefin, homos recibido.

Idontifieados en idens con los f_uudmllureal,y
dombroy actuales de da "Aaomf.mdn_I’Jltel'll‘lllﬂ
Intornacional Americang,” In designacién hecha
0 nosotros nos enorgullece y nod halla dlup_ues:
tos para hacer on 1o medida de nuestros E*S_h:}(’;li
%08 cugnto nos sen posible por Gstﬂhl@(:t:l ]cfo o
tér en el Istmo, aun luchando con dificn _mm‘
tan grandes como lo escnses del elemwento 10

lectual ¥ el egofsmo que nuestra vida netamen-
te comercial lince predominar de modo marecado.

Vaya unestro aplauso 4 la Asociacidén y la
segnvidad de nuestro apoyo junto con log mds
sinceros y expresivos agradecimientos por el
honor discernido,

Damog en seguida 1a ndmina de la Directi-
va del Comité Nacional de (uba (antiguo Comi-
té Organizador), que actiia deade Abril dltime.

Presidentes de honor: Enrique Jusé Vavo-
na, José de Armas y Cdrdenas, Ricardo Del-
mouto, Aniceto Valdivin,

Presidente efectivo: Irancisco Sellén.
Viea-presidente: Manuel 8. Pichardo.
Secreturio:  Max, Henriquez Urefia,
Tegorero: J. Ldpez (Goldards.

Vocales fundadores: A, R, de Carricarte,
Pedro Hemriquez Urefia, Jestis Castellanos,
Miguel de Carridn, J. M. Guerra Nvfiez.

Vocales: Tco. Dinz Silveira, M. Mdrquez
Sterling, Eulogio Horta, Fernando de %a-
yas, TFernando Sdnchez de Fuentes, Federico
Uhrbach, Enrigue Herndndez Miyares,
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Los ojos de Jos nifios son vagos ¥ sinceros,
por ese—cuando nifios- miy ojos fueron vagos,
von esd mansedumflre risuefid de los lagos
donde tan solo abrevan pastores y corderos,

gy

Losojos de loshombres son praves ¥y sombrios,
Dor eso—cuando sabios—mis ojos fueron graves,
von esa voluptuosa tristeza de las aves
que siguen la corriente nerviasa de los rios.

A cauvsa de mis ojos he sido sobre el wundo
un lrico optimista y un sdtiro profundo,
iddlatra de toda hélleza corporal:

y 4 causa de los mismos ba de llegar un dfa
€n que me invada el morbo de la Pilosoffa,
austero y con malignas perfidias de pufial,

M, MORENO ALBA.
19046,

Yloticias Teatrales

I este arte admirable y de sus grandes

@ interpretadores davemos ahora, 4 fas

voladas, algunas noticins que toma-
mos de nuestra correspondencin particular y de
nuestros canjes,

~—Santiago Rusiftol, el pintor-dramaturgo
cataldn, ha adquiridlo en Italia actualmente
gran celebridad por sus cuadros que en la flti.
ma exposicién de Veneecin triunfaron entre una
galvu de aplausos. Pocos muy pocos conocen
personalmente al artista y e! piblico italiano
tfin no ha podido apreciar como autor dramdti-
co al gran pintor peninsular. Sinembargo, en
1a liza teatral espafiola ocupa hoy uvno de los
primeros puestos por la oviginalidad y fuerza
de sua dramas, Pintor gentil y brioso de bos-
ques y jardines que reflejan con refinada deli-
cadeza y dulee poesin todo el encanto del sol de
gu tlerra, surge en ol teatro ahora como poton-
via revolucionaria y demoledor terrible, de todo
Io que no tienda al bien, Cada trabajo de Ru-
siftol tiene el significado de una batalla, pero de
unn batalla ganada en favor de lo Bello y lo
Ideal,

José P. Pacchierotti ha traducido del eata-
lin para la escena italiana dos trabajos de Ru
sifiol:  ['[roe, que sd represonturd probable-
ments en les principales teatros de Roma, v
La Bratta, que tendrd por interpretadorva #
Emma Gramatica, celebradisima actriz moder-
na de la BBsenela Italinnn. La parte de la pro-
tagonista en este 1viltimo drama dicen que es
una de las mds interesantes entre fodas lag que
se han escrito para el teatro moderno. La gran
artista & quien le toca encarnar ese papel ten-
drd, pues, que revelarse como creadora de brios
¥ fuerza, para la cual tarea le sobra talento y
gracin,

—=Let Leeturee pony tons ha interrogado ¢ los
actores franceses méds en hogu sobre sus impre-
siones de escona y las respuestas son de lo mas
curiosas.

Sahab Bernhardt —la gran artista que ox-
trend nuestro antiguo teatro alld por el afio
8¢—aprecia poco al piblico francés, porque
~—segin ella—en Francia no se ama el teatro
suficientemente,

Maurmet Sully es de opinién (v en esto #f no
egtamos de nenerde) que la inteligencia es ele-
mento gecundario () para un actor.

La Bartet piensn que en cscena se nhecesita
dar el propio corazdun,

La Rejane ha dicho: ‘‘cnando yo e 6
HNoro on el teatro, estad seguros de gque tal es
el estndo de mialma, No se reproduce bien
sino lo que se siente {ntimamente. Es necesa-
rip tener hijos para poder interpretar el seuti-
miento de las mudres,”

Coquelin, 4 su turno, se produce en sentido
netatnente opuesty: *‘No es un gran acfor sino
aquel que se halla en condiciones de expresar
los sentimientos que no siente, que no ha sen.
tido nunca y que, segiin la propia naturaleza,
10 podrd sentir jands,” '

- Eleonora Duse, la gran creadora, ests
ahora en Veneeia, pero no cura de 1 enfermedad
de que fué vickima en Dregde y poi la enal tuvo
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que interrumpir su fournde, Los médicos que  tas, ¥ con el refinamicnto debido al PHfl}ﬂlﬂl}: )

la asiston le han impuesto an largo v completo 4 la experiencia, I 1“_(%1‘&()1}11]](1{“1 ar tihtl(]-l (.‘. Y lovintadas estas Nof ex featrales he obte-

reposo, asf s que hasta el proximo invierno, la Tinp es hoy df1 lamisma que era enaido S0 20 B wiimplar e Les Cowpristidures, de
———— . i .y - b - — .. 1 R e
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